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iRI UJSÁG 
FŐGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Szerkesztőség és iadóhivatal 
Deák Forencz-u. 18. az.. 
hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 

czimrendő. 

Telefon-sz. 281. 

Kereskede 
Kolozsvár, decz. 27. 

(B. L.) Vannak a nem- 

végre mindenki 
ként hisz bennük. Hon- 
nan származtak, ki bo- 
csátotta őketelőször szár- 
nyukra, azt ritkán lehet 
megállapitani. Csak azt 
látjuk, hogy itt vannak, 
léteznek és esküszik rá- 
juk mindenki, mint axió- 
mákra, amiket birálat tár- 

gyává sem szabad tenni. 

A mi társadalmunk, 
mely csaknem félszázad 
óta nyög már egy hazug 
politikai rendszer sulya 
alatt, különösen gazdag 
ilyen mondvacsinált igaz- 
ságokban. Csöndesen ter- 
jeszkednek, mint holt viz- 
ben a timár és csaknem 
soha sem akad ember, a 

ki bátorságot vegyen ma- 

gának megvizsgálni, mi 

hát bennük az igaz ? Las- 
sanként beveszik magu- 
kat a köztudatba és irá- 

nyitó elveivé válnak az 

egész nemzeti életnek. 
Nem akad senki, aki le- 

szakgatná őket a nemzet 
testéről, melynek tagjait 
megkötik és szabad moz- 
gásában meggátolják. 

Ki merné ma tagadni, 

hogy a magyar nép lélek- 
ből hiányzik a gazdasági 
érzék, a kereskedői szel- 
lem? Nem akad ilyen bá- 
tor ember; de sőt legvi- 
lágosabb eszü, legélesebb 
logikáju embereink is hir- 
detik ezt, mint sarkigaz- 
ságot. Pedig talán nincs 
egészen igazuk noha a 
jelen látszólag igazságot 
szolgáltat nekik. 

Ilyen tüneti jelenségek- 
ből azonban kissé merész 
dolog általános itéleteket 
mondani ki, s azokat a 
politika vezérlő elveivé 
tenni pedig egyenesen ká- 
ros. 
Még az, hogy az utóbbi 
időkben a nemzetben hi. 
ányzott az erős gazdasági 
közvélemény, nem bizo- 
nyitja magában véve azt, 
hogy egyuttal a gazda- 
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nemzet jelleméből. Hi- 
szen számtalan bizonyité- 
kunk van reá régebbi tör- 
ténelmünkből, hogy a ma- 
gyar népből igenis kerül- 

tek ki igoen jeles, ügyes 
és nagylátkörü kereske- 

dők. És ugyancsak a tör- 
ténelem arról is meggyőz, 
hogy ezek a kereskedők 
annak idején a nemzet- 
közi kereskedelemben is 
fényesen megállották he- 
lyüket. 
Képesek voltak megál- 

lani bármely nemzet ke- 
reskedőivel szemben, ke- 
zükben szaporodott a nem- 
zeti vagyon és tudtak te- 
kintélyt szerezni a ma- 
gyar névnek ezen a té- 
ren is. 

Nem a népjellem az 
oka tehát, hogy ez ma 
másként van. Egészen el- 
lenkező irányban kell ke- 
resni az okokat, nemi az 
ázsiai eredetben. 

Kereskedelmünk akkor 
szenvedte az első meg- 

semmisitő csapást, amikor 
nemzeti önállóságunk is. 
Századokra terjedő har- 
czokat állottunk kis a 
fegyverek faja nemcsak 

a muzsákat rémiti el, ha- 
nem Merkurt is. Ezekben 
az időkben visszafejlődött 

nemcsak a keresgedelem, 
de a vonzalom és az ér- 
zék is ennek ügyei iránt. 
De még ez sem lett volna 
baj; a háborus idők el- 
muíltak, s a békés időket 
föl lehetett volna hasz- 
nálni arra, hogy gazda- 
sági életünket ujjászer- 
vezzük. Hogy ez nem tör- 
tént meg, azért nem a 

néplélek, hanem állam- 

férfiaink a felelősek. Ok, 
akik a nemzet minden 
erejét a közjogi harczban 
kötötték le; táborba álli- 
tották Ausztria ellen és 
mellett. 

Ök, akik mitsem tettek 

gazdasági életünk fejlesz- 

tése érdekében és bünös 

hanyagságuk okául oda- 
állították a nemzeti gé- 
niuszt. 

És tették ezt abban a 
korban, mikor minden 
nemzet lázasan sietettelőre 

a reális téren s akkor, a 
mikor ezernyi mellékes 
körülmény teljesen ujjá 
alakitotta a gazdasági élet 
alapjait. 
Akkor kellett volna 

éleslátással fölismerni a 
változott helyzetet és erős 
kézzel vezetni abban az 
országot. 

Ehelyett a miállamfér- 
fiaink egyetlen müködése 
abból állott, hogy saját 
büneik palástolására ki- 
találtak egy abszurd ha- 
zugságot s azt minden 
módon az igazság köntö- 
sébe igyekeztek öltöz- 
tetni. 

Sok idő, erős, fáradhat- 
lan és czéltudatos munka 
kell hozzá, hogy ezt a 
mulasztást kipótoljuk. De 
még ma, a mikor ezt már 
belátni kezdjük, még ma 
sem látunk sehol olyan 
tényezőt, amely erre vál- 
lalkoznék is, képes is 
lenne. 

,*, Kiegyezés. E hó 28-án is- 
mét felutazik Széll miniszterel- 
nök Bécsbe, hogy az utolsó ki- 
sérletet megtegyék a kiegyezés 
létrehozására. Hogy sikerül-e, 
az főképen Széll miniszterelnök 
állásfoglalásától függ. Ha ő en- 
ged, ugy lesz kiegyezés - ha 
ugyan a magyar országgyülés 
meg nem embereli magát. Az 
ujóvi üdvözlő beszédekben alkal- 
masint lesz valami, ami erre a 
kérdésre némi világot vet majd 
s azért politikai körökben a ren 
desnél is nagyobb érdeklődéssel 
néznek a beszédek elé. 

A szász udvar botránya. 
Kolozsvár, decz. 27. 

Lassan tisztul a köd az érde- 
kes regény alakjai körül s a hi- 
rek mind tisztább világitásban 
mutatják az előzményeket. 

Lipót Ferdinánd főhereczeg le- 
mondását a király elfogadta, mi- 
vel együtt jár apanag ának és 
ezredesi fizetésének megszünte- 
tése. A két állam főrendjei kö- 
zül is törölni fogják és a Lipót 
Ferdinánd ragyogó neve helyébe 
lép a köznapi szürke Wolfling 
Lipót. Menyasszonya és most 
már valószinüleg rövidesen neje 
is. Adamovics Vilma egy morva- 
országi postahivatalnak neje s 
tanitónő volt. Már hosszabb idő 
óta tart viszonya a főherczeg- 
gel, mely Bécsben kezdődőött, 
hol a főherezeg fényes lakást 
tartott számára. A viszony ak- 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
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z érzék is hiányzanék 
kor sem szünt meg, mikor Ada- 
movics Vilmának el kellett hagy- 
nia Bécset és Badenbe költö- 
zött át. 
Anyagilag a szerelmes pár 

nem valami fényesen van el- 
látva; a főherczegnek állitólag 
csupán 100000 korona áll ren- 
delkezésére; ami egy főherczeg- 
nek, még ha lemond is rangjá- 
ról, rendkivül kevés. Ha csak 
örökségi igényeit nem sikerül ér- 
vényesitenie, aligha nem fognak 
szükséget szenvedni. 
A trónörökösnőt, ki áldott ál- 

lapotban van, titkos rendőrők 
figyelik, mivel a születendő gyer- 
mek még a szász királyi család 
tagja. 

Attól tartanak ugyanis, hogy 
a trónörökösnő gyermekét el 
fogja rejteni. 

Valószinüleg ki fogják rövide- 
sen mondani a polgari válást s 
akkor a házasságnak Gironnal 
semn i sem áll utjában. 
A viszálynak különben álhitó- 

lag a trónörökös volt az oka, 
aki az advari szinház egyik szi- 
nésznőjével folytatott hosszu 
időn át viszonyt és nejét elha- 
nyagolta. Ezt viszonozta azután 
basonlóval a irómörökösnő. 
A szökevények még mindig 

Genfben vannak, hol a trónörö- 
kösnő és Giron alig hagyják el 
az Anglettrret, mig a főherczeg 
jegyesével gyakrabban mutatko- 
zik az utczán. 

Mindkettőjüket különben ki- 
tiltották Ausztria-Magyaror- 
szágból is. 

Rablógyilkos czigányok. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, decz. 27. 

Jó fogást csinált a napokban 
a csécsényi rendőrség. Egy jár- 
őr a győrmegyei Mórichida köz- 
ség határában egy vándor czi- 
gánycsapatra akadt, melyről 
most kiderült, hogy a legvesze- 
delmesebb rablócsapat egyike 
s ez év tolyamán ugy Vasme- 
gyében, mint az osztrák hatá- 
ron több rablást és rablógyil- 
kosságot követett el. 
A veszedelmes bandát, félig 

megdermedt állapotban találta 
a csendőrjárór, amely nem is 
sejtette, hogy kikkel van dolga 
s ezért csupán emberbaráti sze- 
retetből a czigányokat kocsikra 
tette s minden ellenkezésük da- 
czára bevitte őket a községbe. 
A csendőrök az előljáróság köz- 
bejöttével csakhamar kihallgat- 
ták őket. Átvizsgálták az ösz- 
szes irásaikat s ekkor kiderült, 
hogy a jeles banda tagjai név- 
szerint Kozák Antal, Kozák Jó- 
zsef, Rafael Mihály, Rafael 
György, Rafael Antal, Kolom- 
pár András és Kolompár László, 
valamennyi országszerte körö- 
zött gonosztevő. 



Megmotozásuk alkalmával az 
asszonyok szoknyáiban bovarva 
nyolczszázhetven forintot talál- 
tak bankjegyekben. Hol zerez- 
ték ezt a pénzt, arra néz 2 csak 
zavart feleleteket adtak. A ko- 
csijaikban Jevő batyuk között 
is több olyan értékesebb tár- 
gyakat találtak, amelyek kü- 
lönböző rablásokból származtak. 
Az érdekes fogásról a csendőr- 
ség azonnal jelentést tett a leg- 
közelebbi járásbiróságnak, ahova 
a banda összes tagjait számsze- 
rint huszonnégyet bekisértek. 

Ott addig tartják fogva őket 
amig az általuk elkövetett bün- 
cselekményeket teljesen föl nem 
deritik s azután átkisérik a tör- 
vényszékhez. Az előnyomozá- 
sokból valószinünek látszik, 
hogy a banda vezetője a két 
Kozák volt, mert ezek a kihal- 
gatásuk során is több izben 
megkisérelték a szökést. 

Öngyilkosság az aradi várban. 
- Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, decz. 37. 

Tegnap reggel a várban az 
egyik legénységi szobából ha- 
talmas dörrenés riasztotta fel a 
még alvó katonákat. 

Rendkivüli sürgés-forgás tá- 
madt erre a várban. Csakhamar 
megérkeztek az álomból felvert 
tisztek is, kik megállapitották, 
hogy öngyilkosságot követett el 
egy baka. 

Csak az ágy fölött a falon 
függő tábláról tudták megállapi- 
tani, hogy az ágy, melyen az 
öngyilkos feküdt, Teodor Milos 
ujonczé, aki most októberben 
vonult be három éviszolgálatra. 
Igy aztán megállapitották, hogy 
az öngyilkos Teodor Milos. 

Teodor Milos reggel fél hat 
órakor felült az ágyra és szol- 
gálati fegyverével a szájába lőtt. 
A golyó szétroncsolta az ujoncz 
fejét. 

Teodor Milos ottlakai ember 
volt. 

Nehány ottlakai katona csak- 
hamar megadta a rejtély kul- 

TÁROZA. 

Véres glória. 

A „Kolozsvári Ujeág" tárczája. 

Irta: Tábori Róbert. 

(Vége.) 

Jól emlékszem még arra az 
éjszakára, amikor Milanóból el- 
indultunk a gyorsvonaton. Amint 
a kupéba léptünk, közönyös 
arczkifejezéssel fordult hozzám 
és csak annyit mondott: — 
Holnap letelik a hét. 

Aztán kiment a kocsi folyó- 
sójára és szivarra gyujtott. Mo- 
hón pöfékelt és szemei sajátsá- 
gosan ragyogtak. Arczának ki- 
fejezése olyan volt, mint a na- 
gyon éhes emberé. 

Onos esős éjszaka volt. A 
merre a vonat vágtatott, utszéli 
tócsákban tükrözött a lokomo- 
til tüzfénye. Elővettem a vasuti 
kalauzt és lapozgattam benne. 

csát. Sötét szerelmi dráma el- 
esett hőse Teodor Milós, aki- 
nek csak az volt baja, hogy 
szép, kaczkiás fiatal felesége 
volt otthon s hogy ő nem ör- 
ködhetett az asszonyra. 

Teodor Milos fiatal házas 
volt, mikor beszólitották kato- 
náékhoz. Felesége nagyon csi- 
nos s szemet vetett rá a falu 
sok legénye. Teodor sötét sej- 
telmekkel a szivében hagyta 
ott a fiatal menyecskét s min- 
dennap leste a hireket, hogy mi 

történt otthon. 

Tegnap végre meghallotta azt, 
mitől rettegett. Hogy ki mondta 
el neki, azt talán soha meg- 
nem lehet tudni. Elég az hozzá, 
hogy Teodor Milos megnyomta 
a ravaszt, mely meghozta neki 
a halált. 

A méregkeverő anyós. 
— Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, decz. 27. 

Egy elvetemedett vén asszony 
gyilkos merénylete tartja izga- 
lomban Teplicska község loko- 
sait. A csendőrség ugyanis le- 
tartóztatta özvegy Marek János- 
nét, aki a saját leányát meg- 
mérgezte. 

Az esetről az alábbi tudósi- 
tást kaptuk: Alig másfél éve, 
hogy Marekné férjhez adta 
egyetlen leányát Vozák Ádám 
odavaló le ényhez. Az anyós 
nemsokára az esküvő után sze- 
relemre lobbant a veje iránt s a 
mikor azt látta, hogy a vő nem 
akar tudomást venni az ő sze- 
relmével, a saját leányát pedig 
valósággal üldözte. 

A vő mindennek daczára áll- 
hatatos maradt a feleségéhez. A 
mult szombaton a vő korán reg- 
gel elment hazulról munkába s 
csak este későn ért haza. Fele- 
sége, a kit rajongásig szeretett, 
ekkor már haldoklott. Rögtön 
orvosért futott, de mire az meg- 
érkezett, a fiatal asszony iszonyu 
kinok közt meghalt. 

Az orvos kijelentette, hogy a 
halált mérgezés okozta. Vozák 

Rátaláltam arra az állomásra 
ahol a másik gyorsvonat keresz- 
tezi a mienket és tekintetem bi- 
zonyos megnyugvással pihent 
meg a nevén. 
Ah, kedves Meerheim ur, ön 

nagyon fog csalatkozni! Áldo- 
zata kisiklik a kezéből. Csak 
azt sajnálom, hogy nem látha- 
tom arczának kifejezését, mikor 
a testemen végig gázolnak a ne- 
héz kerekek. 

Bizony mondom, ezt a kár- 
pótlást megadhatná nekem a 
gondviselés! Hogy kaczagnék 
kinjaim közepett, hogy rugnám 
szemébe ennek az embernek az 
undort, melyet érzek. 
A mi vonatunk másfél percz- 

czel előbb érkezett az állomás- 
ra. Kimentem a folyósóra és in- 
tettem a kalauznak, hogy nyissa 
ki a kupé ajtaját, mert le aka- 
rok szálni. 
Majd ha a másik vonat is 

megérkezett – válaszolt sebti- 
ben a derék férfiu — addig nem 
szabad a vágányon keresztül 
menni. 

gyanuja rögtön az anyósára 
esett s fel is jelentette a csend- 
őrségnek, mely a vénasszonyt, 
a ki töredelmesen bevallotta bü- 
nét, letartóztatta és bekisérte az 
ügyészségi fogházba. 

Wolozsvár, decz. 97. 

— Vitrioldáráma. Nálunk meg- 
lehetősen ritka volt a megcsalt 
szerelmesek boszuállásának ez a 
módja. Ugy látszik azonban, 
hogy a fővárostól lassan hoz- 
zánk is átszármazik ennek di- 
vatja. Tegnap Klein Ferencz 28 
éves mészároslegényt öntötte le 
vitriollal elhagyott szeretője, 
Nagy Mária. A szerencsétlen 
embernek egész arczát és nya- 
kát, sőt szemeit is veszedelme- 
sen összeégette a maró folyadék. 
Sebeivel a Karolina kórházba 
szállitották, azonban ha bele- 
halni nem is fog, szemevilágát 
valószinüleg el fogja vesziteni a 
szenvedett sérülések miatt. A 
bosszuálló szeretőt a rendőrség 
letartóztatta. 

— Értesités. A kolozsvári asz- 
talos segédek szakegyletete ér- 
tesiti a munkanélküli segélyre 
jogosult tagokat, hogy a tag- 
sági jegy felmutatása mellett az 
egylet hotyisegében vasárnapon- 
ként (délelőt. 10-12-ig) heti 5 
korona segélyben részesiti mun- 
kanélküli levő szaktársait. 
— A szabók gyülése. A ko- 

lözsvári szabósegédek szakegy- 
letének vezetősége folyó év de- 
czember hó 28-án délután fél 3 
órakor a ,„Czell"-féle sörcsar- 
nokban (Szen egyház-utcza)nyil- 
vános szabó szakgyüűlést tarta- 
hak a következő napirenddel: 
A magyarországi szabó munká- 
sok- és munkásnők szakegylete 
alapszabályainak ismertetése és 
a csatlakozó kérdésének megvi- 
tatása. Miután a helyi szabó 
szakegyletnek az országos szak- 
egylethez való csatlakozása fo- 
rog szóba, kéretnek a szabó 
munkások (a nem tagok is) vé- 
leményük kifejezése végett mi- 
nél tömegesebben megjelenni. A 
vezetőség. 

Megvártam, mig odább állott, 
aztán kihajoltam a leeresztett 
ablakon és kinyitottam a biz- 

tonsági zárt. Éppen leakartam 
lépni, mikor hátulról megérin- 
tették vállaimat. 

Csak arra figyelmeztetem éde- 
sem, mondá halkan Meerheim, 
hogy engem nem lehet meg- 
csalni. 

Ha ön azt megteszi, amire 
gondol, egyhét mulva becsuka- 
tom az öreget. 

S kivette zsebéből a tárczát 
abból a váltókat és lassu kiszá- 
mitott mozdulattal simitott raj- 
tuk végig. 

Oda kaptam és kirántottam a 
kezéből a papirokat. Isten látja 
a lelkemet, nem volt az a moz- 
dulat előre tervezve, hanem csak 
olyan, mint mikor egy kést lá- 
tunk e fejünk fölött villogni és 
belekapunk az élébe is, nehogy 
megsebezzen. 

De mikor a markomban érez- 
tem a kinzó eszközt, melylyel 
ez az ember kéthét óta halálra 

vetkező felülfizetések folytak be. 

bert 1-1 kor. 
Demeter József, Kovács Jenő 
560-50 fill. Stáncs Józsefné, N. 
N. 30-30 fill. Veress Miklós, 
Gonosz N. Mártinovits Ferencz, 
Maticska Lajos, N. N. 20-20 
fill. ifj. Fülöp József, Kádár N. 
N. N. N. N. 10-10 fillért. Ösz- 
szesen 9 kor. 50 fillér. Mely 
összegért nyilvánosan mond kö- 
szönetet a szakegylet választ- 
mánya. 
— sSzéttéptók a kutyák. Péteni 

községben vérfagyasztó eset tör- 
tént a napokban. Két vándorló 
iparos-segéd, Pöschl József és 
Grauer Fülöp be akart térni Ba- 

jára. A kapunál azonban a gazda 
négy kutyája támadta meg őket 
és a földre teperve, marczagolni 
kezdte a szerencsétlen vándoro- 
kat. Segély kiáltásaikra végre 
felébredt az egyik béres és nagy 
bajjal szétverte a kutyákat. Ak- 
korra azonban a két vándorló 
anynyira össze volt sebezve, 
hogy az egyik pár percz mulva, 
a másik pedig másnap reggelre 
sebeiben meghalt. Babos ellen 
meginditották a vizsgálatot. 
— Fiának gyilkosa. Udvard 

községben az utóbbiidőkben sü- 
rün fordultak elő a betörések, 
miért is majd minden gazda 
fegyverrel látta el magát. Sipos 
Ferencz jómódu gazda fia sokáig 
mulatott a korcsmában s adós 
maradt az ital árával. Hogy ezt 
lefizesse, atyjának baromfi ólát 
akarta megdézsmálni; ezért ti- 
tokban kilopódzott. Az álmuk- 
ból felriasztott szárnyasok azon- 
ban olyan zajt csaptak, hogy 
atyja is fölébredt reá s fegyve- 
rével kisietett az udvarra. Meg- 
látva a sötétben menekülő tol- 
vajt, rálőtt, mire az rögtön ösz- 
szeesett. A lövés zajára embe- 
rek siettek elő s csak hamar 
lámpát hoztak; csak ekkor is- 
mert rá a szerercsétlen apa hal- 
dokló egyetlen fiára, ki még ott 
a helyszinén meghalt. A két- 

gyötör feltámadt bennem a tu- 
dat, hogy már most csak tőlem 
füg, hogy elmuljék a veszély. 
Amott közeledik vágtatva a má- 
sik gyorsvonat . . 

Rohantam a sinek felé. Meer- 
heim utánam. Utólért és deré- 
kon kapott. 
— Lássa, kisgalambom, — 

gunyolódott. - Hát maga eh- 
hez is ért? Adja csak szépen 
vissza a váltókat! 

Vasmarka alatt megroppant 
a karcsontom. A fájdalom mi- 
att csaknem elvesztettem, de 
felülkerekedett csakhamar a dü- 
hös harag. 
Nyomorult hóhér! — kiáltot- 

tam — haljunk meg hát együtt. 
S óriási erővel kirántottam 

kezemet fogásából, két karomat 
a nyaka köró fontam, magam- 
hoz öleltem és szoritottam őt 

hez illik. 

A gyorsvonat már csak szág 
lépésnyire volt tőlünk. Egy vas- 
uti hivatalnok észrevette, hogy 

2 Z2Deák Feremcz-utcza a. számm. Legalkalmasabb Sándornál Marácsonyi ajámndékok. 400 drb iu ruha 3 
évesig drbja csak ez alkalomra 2 forimt. 

— felülfizetések. A kolozsvári 
kőfaragók thea-estélyén a kö- 

Ifj. Nagy János 1 kor. 50 fill. 
N. N. I kor. 50 fill. Kelemen 
Sándor, Szabó Róza, Bányai Al- 

Bányai Lajos, 

bos Ferencz péteri lakos tanyá- 

— mint egy szerelmes hitves-



i égbeesett apa maga jelentkezett 

902. deezemb 8. 

a csendőrségnél. 
— Halál a kályhában. A gráezi 

közkórház elmeg, ógyosztályán 
különös módon lelte halálát egy 
elmebájos ember. Tegnapelőtt 
este egy részeg embert szálli- 
fottak a kórházba. Ruházatáról 
ítélve, az ismeretlen ember nap- 
számos volt és krónikus alko- 
hDolizmusban szenvedett. Időről- 
időre epileptikus rohamok érték 
és ilyenkor szokás szerint le- 
fogták. Tegnapelőtt azonban si- 
került menekülnie az ápolónő 
karjaiból és a folyósora szalad- 
va, egy nagy kályhába rejtő- 
zött. Ezt senki se vette észre, 
s igy hiába keresték, nem ta- 
lálták. Tegnap reggel befütöt- 
ték az összes fofyosói kályhá- 
kat, de nehány percz mulva az 
egyik nagy kályha feldőlt, ösz- 
szetört s a keresett beteg su- 
lyos égési sebektől boritva esett 
ki. A dolog ugy történhetett, 
hogy a kályhában elaludt s 
reggel a tüz után ki akart me- 
nekülni, miközben a kályha fel- 
dőlt és halálát okozta. 

— Titokzatos eset. Salzburg- 
ból irják, hogy Itzlnig közelé- 
ben csaknem halálra fagyott ál- 
lapotban találtak meg az ultfé- 
len egy leányt. Bevitték a kór- 
házba, ahol kihallgatása alkal- 
mával előadta, hogy utközben 
két férfi csatlakozott hozzá, de 
hogy azután mi történt vele, 
arra már nem tud visszaemlé- 
kezni. Holmija, valamint ujjai- 
ról a gyüűrü hiányzanak és ez 
arra enged következtetni, hogy 
az eddig ismeretlen férfiak el- 
eltatták a leányt, hogy megra- 
bolhassák. A leány annyira 
megfagyott, hogy ujjai és fülei 
letörtek és igy egész életére 
szerencsétlen marad. 

—– Miboe kerül a militarizmus ? 
Több lap a legujabb stutiszti- 
kai adatok alapján összeállitja 
azokat az összegeket, amelye- 
ket Európa népe évenként a 
hadseregek fenntartására fordit. 
Ez az összeg valóban óriási, 
nem kevesebb, mint 7875 mil- 
ló, mig tiz évvel ezelőtt még 
csak 4612 millió volt, tehát tiz 
— 

a sineken állok és rémülten int 
felém, hogy menjek el onnan. 

De én csak fogtam a velem 
küzdő embert és huztam bel- 
jebb. Gyönyörködtem a halálos 
kin kifejezésében, mely arczát 
eltorzitotta. Röpke pillanatnyi 
gyönyör volt ez csak, de ne- 
kem elég egy egész életre. 
Már csak ötven lépésre volt 

a vonat. . . Meerheim lehajolt 
és bele harapott a karomba... 
ott, ahol a vastag hus kezdő- 
dik . . . Felsziszentem és elbo- 
gsátottam .. . Meglökött . . . 
reztem, hogy két-három lé- 

pésnyire hátralelé tántorodtam. 
e ugyanakkor azt is láttam, 

Az egyensulyból.. 
kott fejjel a sinek közé. 

k 
k 

Mikor magamhoz tértem, 
vosi kezelés alatt voltam. S hal- 
tottam, amint valaki elbeszélte: 
—– Láttam kérem, amint ez 

az ur erőnek erejével nekiment 

hogy a lőkés ereje kihozta őt 
előrebn- 

Or- 

év alatt majdnem megkétszere- 
ződött. De ez még nem min- 
den. Ezeket a kiadásokat 
áliamok nagyrészt kölcsönpén 
ből fedezik s óriási összegek : 
fizetnek el évenként kamato: 
czimén a tőkepénzeseknek, pe- 
sze az adózó nép zsebéből. A 
dolgozó munkásságnak ugyan- 
csak drágán kell megfizetnie a 
hadsereget, amelyet az ő leigá- 
zására tartanak fenn. 

— gyilkosság Csongrádon. Vé- 
res harcz volt tegnapelőtt éjjel 
a mámai csárdábau, mely a 
csongrádi határban van. A ta- 
nyai legények italozás közben 
összezördültek s mikor nem 
győzték szóval, bicskára men- 
tek. A harcz nagy küzdelem- 
mel folyt. Többen sulyos sérü- 
léseket szenvedtek. Varga An- 
drás csongrádi fiatal földmives 
pedig vérbefagyva maradt a 
korcsma padlóján. Társai ha- 
lálra szurkálták. A osendőrség 
a verekedő legények közül töb- 
beket letartóztatott. 

—– oOlvasóink figyelmébe! 
Aki hirdetéseink alapján va- 
lamit vásárol, vagy rendel, 

kérjük, hogy a megrende- 
lésnél lapunkra hivatkozni 

sziveskedjék, mert akkor ar- 
kedvezményben részesül. 

—- Olvasóink figyelmét fölhiv- 
juk, hogy megfoltosodott és szi- 
nehagyott ruháikat olcsó árak 
mellett Czink Józsefnél fes- 
tessék és tisztittassák. Wesse- 
lényi Miklós (Hid)-utcza 25. sz. 
a főpostával szemben. 40 

mutatásaitól ment boldogságot 

ben az összhangot meg nem 

többnyire nem ott leljük föl a 
büszke paloták falai közőtt, a 
szalonok szemkápráztató csillá- 
rainak százféle szinben játszó 
fényében, hanem az ilyen em- 
berek között, az ilyen egyszerü 
és mégis kedves hajlókok ezi- 
ezomázatlan belsejében. 
A templom közvetlen közelé- 

rontó szerény kis épület állott, 
a mely külsőleg csupán annyi- 
ban különbözött Radocza bár- 
melyik házánál, hogy négy ab- 
lak volt rajta, mig a többieken 
csak kettő. 
Ez olyan általános szokás 

volt a faluban. A kinek házán 
több ablak is volt, az külömb 
ember kellett hogy legyen a 
többinél. 

Radoezán pedig csak egy kü- 
lönb embert ismernek és ez Ra- 
doczai Radoczai Bálint, a falu 
öreg plébánosa. 
Csaknem félszázad óta hir- 

dette már az ur igéjét annak a 
népnek, a mely lelke egész sze- 
retetével, példája követésével 
jutalmazta meg áldásos mükö- 
dősét. 

Régi, nagyon régi családnak 
volt az utolsó férfi sarja. 

Az ősi fészek, a hatalmas 
várnak romjai még mostan is 
állanak a falu melletti hegy- 
órmon és mintha azoknak a kö- 
veknek is fájna az elmulás, az 
eny észet, szomoruan tekintenek 
le a völgybe. a hol utolsó uruk 
életére alkonyodik. 

(folytatása köv.) 

REGÉNI. 
A radooai boszorkányok. 

Irta: Koncz Béla. 

R) 

A valódi, az önzés árnyával 
sötétlő gyönyört, az élet, a nagy 
világi élet aranynyal tört se- 
lyemrongyaiba beburkolgatott 
küzdelmes szenvedéseitől, kép- 

szonyság vissza akarta tartani, 
de ő ellökte magától és a si- 
nekre bukott. Megfigyeltem, 
mióta Milanóból elindultunk és 
mindjárt gondoltam, hogy nem 
töri jóban a fejét. Olyan izga- 
tott volt, mint aki nincs egé- 
szen az eszén. 
Ennek az egyszerü embernek 

a tévedése mentett meg attól, 
hogy nem kellett a biróság 
előtt megjelennem. De én jól- 
tudom, hogy Meerheim nem volt 

s nem is érzek magamban sem- 
mi lelkifurdalást. Megtenném 
most is, amit akkor tettem. 

. 
. a 

A férfi is fölnézett hozzá. 
Ugy tetszett neki, mintha a 
lámpa fénye véres glóriát 

zadt, megérintette a kalapját és 

öugyilkos, hanem én öltem meg, 

szőne a nő feje köré. Összebor- 

A Vonatnak. Ez a szegény asz- 

elment szó nélkál. 
.. . Az egyik ment jobbra a 

másik balra. 

NEMZEETI SZINHEAZ. 

Kolozsvár, szombat decz. 27-én. 

A postás fin és huga. 
Bohózat. Irta: Buchbinder B. 

SZEMÉLYEK : 

Dr. Csipkés - – Szakács 
Báró Szalánczy -– — Holtai 
Vankay Endre – – Dezséri 
Bájkerti Lili - - Váradiné 
Gombalövi René – Hegedüs 
Bodrogi Géza - - Váradi 
Szinai Imre - Szentgyörgyi 
Merényi Ákos - - S§segő 
Felhő Muki - – Kassai 
Klári, a hbugva - - Szabó 
Szőke Henrik -— - Tompa 
Mankóczy Sándor - Papp 
Pityke - - – Ligeti 
Hubertná - — K. Arpási 

Kezdete este 7 órakor. 

Kladó-tulajdonos : 

SCHABERL JÓZSEF. 

Nyilttér.") 

Tudomásul. 

Polgártársaim okulására te- 
szem közzé az alábbi esetet, 
rajtam történt meg és amely 
élénken megvilágitja azt a fenn- 
héjázó magaviseletet, mit a ka- 

E rovat alatt közöltekért nem vál- 

tonatisztek tanusitanak a pol- 
gársággal szemben, holott an- 
nak fillérein grasszálnak. 

Székelyhidi József honvédfő- 
hadnagy ur a napokban laká- 
sára hivatott és felszólitott, hogy 
a befagyott házi vizvezetéket 
hozzam rendbe. Én e munkást 
teljesitve, két nappal utóbb a 
számlámat elküldtem hozzá, 
mire a főhadnagy ur alkalma- 
zottamat azzal küldte el, hogy 
„ne járjon erre, mert goromba le- 
szek?. Ekkor magam menten 
el hozzá, mire kijelentette, hogvy 
nem fizet, mert a munkát nen 
ő rendelte. „Becsületszavamra 
a főhadnagy ur rendeltel" — 
válaszoltam. „Na édes baráton 
én nem tudom, milyen becsüle 
szava van magának !" — je- 
gyezte meg gunyosan a főhad- 
nagy ur s bevágta maga utám 
az ajtót. 

Mivel pedig a házigazdától, 
mivel ő nem rendelte meg a 
munkát, nem követelhettem a 
16 korona munkadijt, igy az 
esetből csak az a hasznom van, 
hogy megtanultam, miszerint 
katonatiszttel szemben a sze- 
gény iparosnak nincs igazsága. 

Kolozsvárt, 1902. decz. 24-én. 

Tonczár Antal, 

vizvezeték-szerelé. 
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Braun Mihály 
ehangszerkészitő. e 

Nagy javitó mühely, nagy 

raktár az összoes hangsze- 

rek és azok alkatrészeinek. 

Kolozsvár, 
Vesselényi Miklós-utoza 
gegegegyegesrgeoes 

Ujévi ajándék ... 
Hol a Mikulás ! ?1 ? 

e
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Azt kérdezzük, azt vitatjuk, 
Karácsonyra mit is hozzunk 
És az uj év ünnepére 
Kedveseink örömére. 
Jöjjetek el szeretettel 
Szolgálok én árjegyzékkel 
S megszabadulsz minden gondtél 
Vehetsz mindent raktáromból. 
Varrógépet, vagy kerékpárt, 
Flótát, gitárt és cziterát 
Hasznos tárgyat, nem játékszert 
Beá olcsón tehetsz most szert. 
Hisz tudjátok, hogy Bernáthnál 
Szolid ám a kiszolgálás. 
Tekintsük meg az üzletét, 
Avagy kérjük árjegyzékét, 
S a mit csak a szemünk kiván 
Teljesiti ő szaporán. 
Előre hát, ne tétovázz 
Csak e hirdetésre vigyáz ! 

Bernáth E. Sándor, 
a m. kir. posta és távirda szállitóia 
varrógép, kerékpár és hangszerr: 

Kolozsvár. 
Motorikus erőre berendezett javitt 

muűühely 

Singor uj varrógép 30 mi 
állással. 

Egy valódi 
10 évi jótálláss 

lal felelősséget a Szerk. 

Férfi Téli kabátok 10 frtől. 
Öltönyök s frtól. 

Bőrös kabátok 10 frtól. 

Utazó Bunda 35 forintól. Dán Bőr kabát 25 frtól. Réti Sándor 



APRÓ HIRDETÉSEK. 
EVELEZBSEK. 
Ent. Levele van a ki- 

adóban. 

Gondtalan. Levele van 
a kiadóban. 

Mama. Leveledet meg- 
kaptam, vigasztaló szavaid 
jól esőek. Mikor válik 
már lehetővé, hogy gyak- 
rabban láthassalak, hisz 
ez az egyedüli vágyam. 
Ősókol — Fiad" 
Haárom jó barátné, kettő 
barna és egy szőke, tisz- 
tességes iparosokkal sze- 
retnének megösmerkedni. 
Csak komoly levelekre 
válaszolánk. – Szőkének 
jeligéje ,„Szerény" barnáé 

ánat" és „Ió kedv". — 
veleket főpostára post- 

restante. 

Egy előkelő magánhi- 
vatalnok kinek évi fize- 
tése meghaladja a 2000 

forintot, nősülni óhajt. - 
Csakis komoly ajánlatokra 
válaszol, fiatal, barna ho- 
zománynyal rendelkező 
hölgyek leveleire. Levele- 
ket „Tilu" jeligével Sáros- 
utcza ő. szám alá kér, 

KINÁLA T: 

Költözés miatt butorok 
mindenáron eladatnak 
Wesselényi M.-utcza 3. 
szám I. em. 

Arosa, 15 kottával, mely 
még egész uj, eladó a 
Fellegvári-ut 100. 

Ügyes varrónő, ki a sza- 
bászatot is teljesen érti, 
magán házhoz vagy var- 
rodába azonnali belépésre 
ajánlkozik. Czim a kiadó- 
hivatalban. 
Egy ügyes fiu fényké- 

pész tanulónak felvétetik. 
Czim a kiadóhivatalban. 

hatók. 

kérve 

Rum-és lik 
MKolozsvárt 

Wesselényi Miklós-utcza 29 ik szám. 

Van szerencsém a n. é. közönség becses 
figyelmébe ajánlani a 48 év óta fennálló és 
az 1885. kiállitáson aranyéremmel kitüntetett 

Neff Ádám utóda 
jó hirnevtüi rum, likör gyárát, holszilva pálinka, 
székely fenyő viz. hazai és franczia c gnae, 
legfinomabb fris thea Peco, császár melán, 
volódi orosz Karaván és murdarin theák, 
valódi Erdélyi asztali és csemege borok és 
friss föltésü palaczk sörök, valamint minden- 
nemü füszer áruk szolid árak mellett kap- 

A n. é. közönség becses támogotását 

Kiváló tisztelettel 

Nef Ádám mtóda. 

örgyár 

Lol 
(ezelőtt Kronfusz). 

Csipke-, vegyészeti tisztitó 

és műfestő intézete 

Megbizások átvétetnek: VIII., Baross-utcza 35. 

Telefon : 5703. Telefon 5708. 

Sz. 16521-1900 fk. 
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Anrverési hirdetmény. 
Melynélfogva alólirott kiküldött által ezennel 

közhirré tétetik, hogy Polez Albert könyvnyomda 
tulajdonos ellen 376 korona 48 fillér fenti számu 
jogerős főkapitányi itélet alapján végrehajtási költ- 
ségek erejéig, 1902. év szeptember hó 20 végre- 
hajtóilag lefoglalt következő ingóságok: u. m. 
Egy drb 3633-1896 számu Alboert é Comp Frank. 
nolőst jelzésü uj nyomda gép 400 korona becsér- 
tékben az 1902 évi deczember hó 29-én d. e. 9 óra- 
kor a Trencséntéren megtartandó nyilvános árveré- 
sen a legtöbbet igérőnek, a vétalár azonnali lefize- 
tése mellett, becsáron alól is el fognak adatni. 

Kolozsvárt, 1902 év deczember hó 10-én. 

MKelemen Béla, 

végrh. biztos. 

Üzletváltoztatás 
miatt egy jóforgalmu sarokkorcsma és 
füszerüzlet házzal és melléképülettel 

együtt szabadkézből azonnal 

eladó vagy kiadó. 
Bővebb felvilágositást a kiadóhivatal ad. 

rn 
ZONGORÁK, 

Im 
HARMONIUMOK, 

I 
PIANNINOK, 

InI 
CZIMBALMOK, 

I 
gyári áron, részletüze- 
t sre is kaphatók. 

Hanszerek nér kindatak. 
Hangolást és javitást ugy 
helyben, mint vidéken elfo- 
god és pontosan teljesit. 

TRISHA I. 
Erdély leonagyobb zondora raktára 

Kolozsvár, sétatér-uttza (saját ház.) 

7 
1908. deezember 25 

Sz. 14367-902. fk. 

Melynélfogva alólirott kiküldött által ezen 
nel közhirró tétetik, hogy Polcz Albert nyomdaty. 
lajdonos ellen 108 korona, valamint 2 korona 1 

fill. végrehajtási költség erejéig, 1902 év októbe 

gok: u. m. 1 
órtékben az 1902 évi deezember hó 29-én d. e, 
órakor a Trencséntéren megtartando nyilvános ár. 
verésen a legtöbbet igérőnek, a vételár azonnali 
lefizetése mellett, becsáron alól is el fognak adatni, 

Kolozsvárt, 1902. év deczember hó 10-én. 

Pálffy József, 
végrh. biztos, 

e Telefon 315. e 
Van szerencsém a n. é. közön- 

séget tudatni, hogy raktáromon 

1. rendü bükk fa 4 [] 11 frt. 
Usztatott bükk fa 4 ] 10 ,, 
Hántott csor fa 4 –] 9.50 , 
Hasitott cser fa 4 10, 
Tölgy fa 4 [] 10, 

Hazaszállitva 1 frttal drágább. 
Fent emlitett tözifák kocsin- 

ként is megrendelhető. 

Fisch Góza 
fakereskedőnél 

Wesselényi M-utcza. 14. sz. 

Ugy a minőségért, mint a 
mennyiségért felelősséget válla- 
lok. A rendelés azonnal eszkö- 
zöltetik. 

e Telefon 315. e 
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REICH 
tveggyárosok, cs. ds tir. udvari szállitok 

GUDAPEST. VII. ker, Lövölde-tér 2. szám. 

Ajántják tegjobb minőségben gyártott Syphon- es gazeuse 

palaczkokat fegolcsóbb arak mellett és pedig: 

1 Láda kb. 200 dárb. 16 uncztiás sima, fehér v. világos kék (agus- 
marin) sziu0 Syphoupalaczkot talppal vagy talp nélkül: 87 korona 
t Láda kb. 200 drb. gazensepalatzkot gummigyürüvel és üveg- 
golyóval ellátva. fekér vagy világok kék (aduamarin) szinü, 

magus Vagy elarony alak: . , .,. .. . 52 korohi 
öralitis a csomarolást beleértve. budupesti pályaudvarig bér- 

mentve. készpénzüzetés ellenében 29 scontó - tu láda rendelés 
után 89/ rubatt. Má- uagyságuak és különtéle áltahink törvényesen 
védett alakokat megfeletően olcsón szállitunk. Préselt irások vagy 
ezrégvésénöknél csxakianaz elkészitési önköltséget számitjuk. etlenben 
az alak és künéért költség némszámittatik. Megjegyzük. még. bogy 

megvizegált 20 légkőr nyomaásó Syphonpalaczkaink Magyarország 
ban csak közvetlen a mi gyárunkbólszerezhetők ba 

Mindennemü butorok, tükrök, képek, továbbá festett 
és matt raktáron vannak. Továbbá készitek épület, 

Elvállalok butorok tisztitását, javitását és csomago- 

lását. Terve zet, avagy mintalapok 

Megfelelő kezesek mellett 
részletfizetésre is szolgálok. 

és különleges ékszerberendezéseket. 

szerint szoba- 

Árverési hirdtemény. 
óra 

hó 25 végrehajtóilag lefoglalt következő ingósi. 
drb gyorshajtó gép 210 korona becs. 

l
 

melyet Magyarország és külföld több nagy városai- 

ban szereztem, azon kellem s helyzetbe jutatott, hogy 
a legkényesebb igényeknek is meg tudok felelni. – 
A n. é. közönség pártfogását kérve, maradok alá- 

rendezése ta- 

nuskodik. 

Megéfelelő ke- 
ÁRVAI ENDRE 
— MASZTÁLOS — zesek mellett 

részlet fizetés- 
KOLOZ SVAÁRT, re is szolgá- 

WESSELÉNYIM.-U.5.Sz. lok. Több évi 
tapasztalatom 
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ÁRVAI ENDRE, muüasztalos. 

e Megfelelő kezesek mellett 
rószletfizetésre is szolgálok. 

eeeseesesese esseeeeese.é- 

Vég- Üzlet- 

eladás. Hatóságilag engedélyezett feloszlás. k - g e portál, boltok NAGY VÉGELADÁS!! 

; A PÁRISI NÁGY ÁRUHÁZ. st. ervo 
VWesselényi Miklós-utcza 21 sz. a.- z7 ket a legmo- 

öTELJESEV FELOSZLIK, z4 dernebb stil 
a hol minden elfoga iható árban bocsátom a n. é. s2 

közönség rendelkezésére, u. m. é szerint. Mun- 
e Barchet ezelőtt 20 most csak 10 kr. s kám jó kivi- 
z TFianelek , 45 , , B1 kr. s a á 

Vásznak s 18 kr. a 2telétől Sárga 
Rumb. vásznak 41l, „19 kr. ss S (főtér) ék- 

s"mkt kertt meázk perktok önyerek Bzerüzlet be- 
— 300/0 beszerzési áron alul elárus ttalk. - 
UÜzletberendezés eladó. - UÚUzlethelyiség kiadó. 

Teljes tisztelettel Baumzveig Emil, 

zlet- Párisi nagyáruház tulajdonosa Veég- 

feloszlás. eladás. zatos tisztelettel 

eseesgeseseemesesesmeeeeess. 

vnyomdajában Kolozsvárt, Dsák Ferencz-utoza 18. sz. 


